VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

GOLF CART CLUTCH

MODEL: YMHGF-G2-S2

We continue to be committed to provide you tools with
competitive price. "Save Half", "Half Price" or any other
similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain
tools with us compared to the major top brands and does
not necessarily mean to cover all categories of tools
offered by us. You are kindly reminded to verify carefully
when you are placing an order with us if you are actually
saving half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support

®
VEVOR GOLF CART CLUTCH

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL:YMHGF-G2-S2

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support?
Please feel free to contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual
instructions carefully before operating. VEVOR reserves a
clear interpretation of our user manual. The appearance of
the product shall be subject to the product you received.
Please forgive us that we won't inform you again if there are
any technology or software updates on our product.



( ' Warning-To reduce the risk of injury, user
must read instructions manual carefully.

Part List
Code Name Picture | QTY.
1 Clutch Y @, 1
2 Spring 1
3 Spline Washer [ B 1
4 Washer Q 1
5 Plastic Washer 1
6 Pin \'Q 1

Product Introduction

® |t can fit for Yamaha G2-G22 Driven Clutch Kit 4
Cycle 1985 & up JN6-G6270 Heavy Duty.

® Premium Material: Our golf cart clutch is made of
sturdy and durable aluminum. It is wear-proof and has a
high heat dissipation capacity. With a finished metal
surface, it also has an attractive appearance.

® Perfect Performance: This YAMAHA driven clutch is
a suitable tool for your cart. It can reduce vibration to
bring your small engine back to life. In addition, it can
make it work in an excellent condition to set the clutch
bolt to be torqued to 50Ibs and clutch cover bolts 9lbs.



® FEasy Installment: The YAMAHA driven clutch can
be easily installed by yourself. You can update your cart
without complex tools as it is a bolt-on assembly.

Model YMHGF-G2-S2

Match Belt Size 1-1/8" * 39-3/4" (W*OD)

Yamaha G2-G22 Driven Clutch
Applicability Kit 4 Cycle 1985 & up JN6-G6270
Heavy Duty

Introduction to use

Caution:

Please read through the cart's safety information and
maintenance instructions before installing this product.
Clutches are under a lot of spring pressure. Releasing
the pressure prematurely could cause injury. Safety
glasses should be worn at all times.Remove the
system's positive and negative connections from the
battery before starting the installation.Do not use oil or
grease on the clutch surfaces that will come in contact
with the drive belt.

Secondary Clutch Removal

1. Turn the key to the OFF position.Engage the parking
brake.
NOTE: This installation can be performed by removing
the front seat bottom, rear body or driver side wheel and
fender.
2. With the cart in neutral,remove the drive belt.
3. Place the cart in gear to prevent the clutch from
rotating.
4. Attach the secondary sheave holder (Yamaha
YG-40103-B) around the sliding sheave and spring
seat.
5. Remove the cotter pin, nut and washer. Attach the
clutch puller (CP-0034 recommended). Tighten the
puller's center bolt until the fixed sheave is removed.
6. Remove the woodruff key and inner washer.
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Carefully remove the sheave holder from the sliding
sheave. Push in the sliding sheave by hand to slowly
release the spring tension. Remove the sliding sheave,
spring, spring seat and retaining clip.

CAUTION: Be cautious of pre-loaded spring tension.

OE Configuration

Secondary Clutch Installation
1. Install the input spacer included with the kit.The
spline side of the spacer should face away from the
shaft.
2. Make sure the keyway on the shaft is facing up and
the cart is ingear.
3. Grease the bushing and oil seal lips inside of the
sliding sheave.
4. Place the spring seat,spring and sliding sheave onto
the shaft. Rotate the sliding sheave so the raised areas
fit into the recessed areas of the spring seat.
5. Use a compression tool to carefully compress the
spring seat, spring and sliding sheave. Use the sheave
holder to keep the assembly secure. The keyway on the
shaft should be visible.
NOTE: The heavy duty spring does not have to be
pre-loaded.
6. Remove any oil or grease from the tapered portion of
the input shaft and fixed sheave using a non-greasy
solvent.
7. Install the plastic washer, woodruff key, fixed sheave,
washer, nut and cotter pin. Per OE Specifications,
torque the nut to the following values: G9-G14: 60 Nm
(43 ft.lb.); G16-G22:65 Nm (47 Ft.lb.).
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8. Remove any excess grease from the sheaves and
input shaft.
9. Install the drive belt.

New Configuration

This completes the installation of your secondary clutch
kit. Please enjoy safely!

Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address: Shuangchenglu 803nong 11hao
1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250,
9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office
147, Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames,

Surrey, TW18 4AX

UK | REP

E-CrossStu GmbH

Ec RE P Mainzer Landstr.69,

60329 Frankfurt am Main.
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Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie

électronique www.vevor.com/support

EMBRAYAGE DE VOITURETTE DE GOLF

MODELE : YMHGF-G2-S2

Nous nous engageons a vous fournir des outils a des prix
compétitifs. « Economisez la moitié », « Moitié prix » ou toute
autre expression similaire utilisée par nous ne représente
qu'une estimation des économies que vous pourriez réaliser en
achetant certains outils chez nous par rapport aux grandes marques
et ne signifie pas nécessairement couvrir toutes les catégories

d'outils que nous proposons. Nous vous rappelons de bien vouloir
vérifier soigneusement lorsque vous passez une commande chez

nous si vous économisez réellement la moitié par rapport aux grandes ma


https://www.vevor.com/support
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’
u EMBRAYAGE DE VOITURETTE DE GOLF

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELE : YMHGF-G2-S2

BESOIN D'AIDE? CONTACTEZ-NOUS!

Vous avez des questions sur les produits ? Vous avez besoin d'assistance technique ?

N'hésitez pas a nous contacter :

Assistance technique et certificat de garantie
électronique www.vevor.com/support

Il s'agit de la notice d'utilisation d'origine. Veuillez lire attentivement
toutes les instructions du manuel avant de I'utiliser. VEVOR se
réserve le droit d'interpréter clairement notre manuel d'utilisation.
L'apparence du produit dépend du produit que vous avez regu.
Veuillez nous excuser, nous ne vous informerons plus s'il y a des
mises a jour technologiques ou logicielles sur notre produit.



Machine Translated by Google

P
@ Avertissement - Pour réduire le risque de blessure, I'utilisateur
\,,J il faut lire attentivement le manuel d'instructions.

Liste des pieces
Code Nom Image QTY.
1 Embrayage ‘@ 1
2 Printemps % 1
-
3 Rondelle cannelée t 1
4 Rondelle Q 1
5 Rondelle en plastique 1
6 Einge [V 1

Présentation du produit

Il peut s'adapter au kit d'embrayage entrainé Yamaha G2-G22 4

Cycle 1985 et plus JN6-G6270 Heavy Duty.  Matériau

de qualité supérieure : notre embrayage de voiturette de golf est fabriqué en
aluminium robuste et durable. Il est résistant a l'usure et possede une
capacité de dissipation thermique élevée. Avec un métal fini

surface, il a également une apparence attrayante.

Performances parfaites : cet embrayage entrainé par YAMAHA est

un outil adapté a votre chariot. Il peut réduire les vibrations

redonne vie a votre petit moteur. De plus, il peut

le faire fonctionner dans un excellent état pour régler I'embrayage

boulon a serrer a 50 Ib et boulons du couvercle d'embrayage a 9 Ib.



Machine Translated by Google

Installation facile : 'embrayage entrainé par YAMAHA peut
peut étre facilement installé par vous-méme. Vous pouvez mettre a jour votre panier

sans outils complexes puisqu'il s'agit d'un assemblage boulonné.

Modéle YMHGF-G2-S2

Taille de la ceinture de correspondance 1 _1 /8" X 39_3/4" (L X D)

Embrayage mené Yamaha G2-G22
Applicabilité Kit 4 temps 1985 et plus JN6-G6270

Usage intensif

Introduction a I'utilisation

Prudence:

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité du chariot et
instructions d'entretien avant d'installer ce produit.

Les embrayages sont soumis a une forte pression de ressort.

La pression exercée prématurément pourrait entrainer des blessures. Sécurité
les lunettes doivent étre portées a tout moment.Retirez les

connexions positives et négatives du systeme

batterie avant de commencer l'installation. N'utilisez pas d'huile ou

graisse sur les surfaces d'embrayage qui entreront en contact

avec la courroie de transmission.

Démontage de I'embrayage secondaire

1. Tournez la clé en position OFF. Engagez le stationnement

frein.

REMARQUE : Cette installation peut étre effectuée en retirant

le bas du siége avant, la carrosserie arriére ou la roue cété conducteur et
aile.

2. Avec le chariot au point mort, retirez la courroie d’entrainement.

3. Placez le chariot en prise pour éviter que I'embrayage ne

tournant.

4. Fixez le support de poulie secondaire (Yamaha

YG-40103-B) autour de la poulie coulissante et du ressort

siége.

5. Retirez la goupille fendue, I'écrou et la rondelle. Fixez le
extracteur d'embrayage (CP-0034 recommandé). Serrez le

boulon central de I'extracteur jusqu'a ce que la poulie fixe soit retirée.

6. Retirez la clavette et la rondelle intérieure.
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Retirez soigneusement le support de poulie du coulisseau

poulie. Poussez la poulie coulissante a la main pour la faire glisser lentement
Relacher la tension du ressort. Retirer la poulie coulissante, le ressort, le
siége du ressort et le clip de retenue.

ATTENTION : Soyez prudent avec la tension du ressort préchargé.

OE Configuration

Installation de I'embrayage secondaire
1. Installez I'entretoise d'entrée incluse dans le kit.
le c6té cannelé de I'entretoise doit étre tourné a l'opposé de la
arbre.
2. Assurez-vous que la rainure de clavette sur I'arbre est orientée vers le haut et
le chariot est engrené.
3. Graisser la bague et les lévres du joint d'huile a l'intérieur de la
poulie coulissante.
4. Placez le siége du ressort, le ressort et la poulie coulissante sur
I'arbre. Faites tourner la poulie coulissante de sorte que les zones surélevées
s'insérent dans les zones encastrées du siége du ressort.
5. Utilisez un outil de compression pour compresser soigneusement le
siége a ressort, ressort et poulie coulissante. Utilisez la poulie
support pour maintenir I'assemblage en place. La rainure de clavette sur le
I'arbre doit étre visible.
REMARQUE : Le ressort robuste n'a pas besoin d'étre
préchargé.
6. Retirez toute huile ou graisse de la partie conique de
I'arbre d'entrée et la poulie fixe a I'aide d'un produit non gras
solvant.
7. Installez la rondelle en plastique, la clavette, la poulie fixe, la rondelle,
I'écrou et la goupille fendue. Selon les spécifications d'origine,
serrer I'écrou aux valeurs suivantes : G9-G14 : 60 Nm
(43 pi-Ib) ; G16-G22 : 65 Nm (47 pi-Ib).
4
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8. Retirez tout excées de graisse des poulies et
arbre d'entrée.

9. Installez la courroie d’entrainement.

N

New Configuration

Ceci termine l'installation de votre embrayage secondaire

Kit. Profitez-en en toute sécurité !

Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse : Shuangchenglu 803nong 11hao

1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200 000 CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA

STREETEASTWOOD NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITEE.

C/O YH Consulting Limited Bureau

REPRESENTAN] DU ROYAUME-UNI

147, Centurion House, route de Londres,

Staines-upon-Thames,

Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

REPRESENTANY DE LA CE Mainzer Landstr.69, 60329

Francfort-sur-le-Main.

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE
Assistance technique et certificat de garantie

électronique www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat

WWW.vevor.com/support

GOLF-CART-KUPPLUNG

MODELL: YMHGF-G2-S2

Wir sind weiterhin bestrebt, Ihnen Werkzeuge zu
wettbewerbsféhigen Preisen anzubieten. ,Sparen Sie die Halfte",
,Halber Preis" oder andere ahnliche Ausdrucke, die wir
verwenden, stellen nur eine Schéatzung der Ersparnis dar, die Sie
beim Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns im Vergleich zu den
groRen Topmarken erzielen kénnen, und decken nicht

notwendigerweise alle von uns angebotenen Werkzeugkategorien
ab. Wir mochten Sie freundlich daran erinnern, bei einer Bestellung

bei uns sorgfaltig zu prifen, ob Sie im Vergleich zu den groRen Topmarken


https://www.vevor.com/support
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u E OR GOLF-CART-KUPPLUNG

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELL: YMHGF-G2-S2

Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Sie haben Fragen zu Produkten? Bendtigen Sie technischen Support?

Nehmen Sie gerne Kontakt mit uns auf:

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig
durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. VEVOR behélt sich eine
klare Auslegung unserer Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des
Produkts hangt vom Produkt ab, das Sie erhalten haben.

Bitte haben Sie Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut informieren,
wenn es Technik- oder Software-Updates zu unserem Produkt gibt.



Machine Translated by Google

P
@ Warnung - Um das Verletzungsrisiko zu verringern,
‘\,,J muss die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen.

Stuckliste
Code Name Bildmenge.
1 Kupplung Y 4 9 1
2 Frihling % 1
’l‘
3 Keilwellenscheibe : i 1
4 Waschmaschine Q 1
5 Kunststoffscheibe 1
i .
6 Stift [V 1

Produkteinfiihrung

y Es passt fur Yamaha G2-G22 Driven Clutch Kit 4

Zyklus 1985 und héher JN6-G6270 Heavy Duty. §

Premium-Material: Unsere Golfwagen-Kupplung besteht aus

robustes und langlebiges Aluminium. Es ist verschleif3fest und hat eine
hohe Warmeableitungskapazitat. Mit einem fertigen Metall

Oberflache, es hat auch ein attraktives Aussehen. y

Perfekte Leistung: Diese YAMAHA angetriebene Kupplung ist

ein geeignetes Werkzeug fir lhren Wagen. Es kann Vibrationen reduzieren, um
bringen Sie Ihren kleinen Motor wieder zum Leben. Daruiber hinaus kann es

machen es in einem ausgezeichneten Zustand zu arbeiten, um die Kupplung

Die Schraube muss mit einem Drehmoment von 50 Pfund angezogen werden, die Kupplungsdeckelschrauben mit 9 Pfund.



Machine Translated by Google

y Einfache Installation: Die YAMAHA angetriebene Kupplung kann
kann leicht selbst installiert werden. Sie kénnen lhren Warenkorb aktualisieren

ohne aufwéndiges Werkzeug, da es sich um eine Anschraubbaugruppe handelt.

Modell YMHGF-G2-S2

Passende GurtelgroRe 1-1/8" * 39-3/4" (B * AuRenmaR)

Angetriebene Kupplung fir Yamaha G2-G22

Anwendbarkeit Kit 4 Zyklen 1985 und hdher JN6-G6270

Schwere Beanspruchung

Einfihrung in die Verwendung

Vorsicht:

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise zum Wagen und

Lesen Sie sich vor der Installation dieses Produkts die Wartungsanweisungen durch.
Kupplungen stehen unter groRem Federdruck.

Der Druck kann zu Verletzungen fiihren. Sicherheit

Brille sollte immer getragen werden.Entfernen Sie die

Plus- und Minusanschliisse des Systems vom

Batterie, bevor Sie mit der Installation beginnen. Verwenden Sie kein Ol oder

Fett auf die Kupplungsflachen auftragen, die mit der
mit dem Antriebsriemen.

Ausbau der Sekundarkupplung

1. Drehen Sie den Schiliissel in die Stellung OFF. Aktivieren Sie die Parksperre
Bremse.

HINWEIS: Diese Installation kann durch Entfernen von

die vordere Sitzflache, die hintere Karosserie oder das Fahrerrad und
Fender.

2. Entfernen Sie den Antriebsriemen, wahrend sich der Wagen im Leerlauf befindet.

3. Legen Sie den Gang ein, um zu verhindern, dass die Kupplung
rotierend.

4. Befestigen Sie den zweiten Riemenscheibenhalter (Yamaha
YG-40103-B) um die Gleitscheibe und Feder

Sitz.

5. Den Splintstift, die Mutter und die Unterlegscheibe entfernen.
Kupplungsabzieher (CP-0034 empfohlen). Ziehen Sie die

Drehen Sie den Mittelbolzen des Abziehers, bis die feste Riemenscheibe entfernt ist.

6. Entfernen Sie den Scheibenfederkeil und die innere Unterlegscheibe.

3
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Den Seilrollenhalter vorsichtig von der Gleitschiene abziehen
Schiebescheibe. Schiebescheibe mit der Hand langsam einschieben
Lésen Sie die Federspannung. Entfernen Sie die Gleitscheibe, die Feder,
den Federsitz und die Halteklammer.

ACHTUNG: Vorsicht vor der Vorspannung der Federn.

OE Configuration

Einbau der Sekundéarkupplung
1. Installieren Sie den im Kit enthaltenen Eingangsabstandshalter.
Die Keilwelle des Distanzstiicks sollte von der
Welle.
2. Stellen Sie sicher, dass die Passfedernut auf der Welle nach oben zeigt und
der Wagen ist im Gang.
3. Fetten Sie die Buchse und die Oldichtungslippen im Inneren des
Gleitscheibe.
4. Setzen Sie Federteller, Feder und Gleitscheibe auf
die Welle. Drehen Sie die Gleitscheibe so, dass die erhéhten Bereiche
in die Vertiefungen des Federsitzes passen.
5. Verwenden Sie ein Kompressionswerkzeug, um die
Federteller, Feder und Gleitscheibe. Verwenden Sie die Scheibe
Halter, um die Baugruppe sicher zu halten. Die Passfedernut auf dem
Der Schaft sollte sichtbar sein.
HINWEIS: Die Hochleistungsfeder muss nicht
vorinstalliert.
6. Entfernen Sie Ol und Fett vom konischen Teil des
Antriebswelle und Festscheibe mit einem nicht fettenden
Lésungsmittel.
7. Installieren Sie die Kunststoffscheibe, den Scheibenfederkeil, die feste Scheibe,
die Unterlegscheibe, die Mutter und den Splint. GemaR OE-Spezifikationen,
Ziehen Sie die Mutter mit den folgenden Werten an: G9-G14: 60 Nm
(43 ft.Ib.); G16-G22:65 Nm (47 ft.Ib.).

4
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8. Entfernen Sie Uberschissiges Fett von den Riemenscheiben und
Eingangswelle.

9. Bauen Sie den Antriebsriemen ein.

N

New Configuration

Damit ist die Installation lhrer Sekundarkupplung abgeschlossen
Kit. Viel Spal3 beim Spielen!

Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse: Shuangchenglu 803nong 11hao

1602A-1609shi, Baoshanqu, Shanghai 200000 CN.

Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien

Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office
147, Centurion House, London Road,

UK REP

Staines-upon-Thames,
Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

Vertretkr der EG Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE
Supporto tecnico e certificato di garanzia

elettronica www.vevor.com/support
FRIZIONE PER CARRELLO DA GOLF

MODELLO: YMHGF-G2-S2

Continuiamo a impegnarci a fornirti utensili a prezzi
competitivi. "Risparmia la meta", "Meta prezzo" o qualsiasi
altra espressione simile da noi utilizzata rappresenta
solo una stima del risparmio che potresti ottenere acquistando
determinati utensili con noi rispetto ai principali marchi principali
e non significa necessariamente coprire tutte le categorie
di utensili da noi offerti. Ti ricordiamo gentilmente di verificare
attentamente quando effettui un ordine con noi se stai

effettivamente risparmiando la meta rispetto ai principali marchi princ
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u u FRIZIONE PER CARRELLO DA GOLF

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELLO:YMHGF-G2-S2

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Hai domande sui prodotti? Hai bisogno di supporto tecnico?
Non esitate a contattarci:

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support

Questa é l'istruzione originale, si prega di leggere attentamente
tutte le istruzioni del manuale prima di utilizzare. VEVOR si
riserva una chiara interpretazione del nostro manuale utente.
L'aspetto del prodotto sara soggetto al prodotto ricevuto.

Ci scusiamo ma non vi informeremo piu se saranno disponibili
aggiornamenti tecnologici o software per il nostro prodotto.
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@ Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, l'utente
\7J € necessario leggere attentamente il manuale di istruzioni.

Elenco delle parti
Codice Nome Immagine QTY.
1 Frizione g 1
!
2 Primavera % 1
’l‘ 4
3 Rondella scanalata E 1
4 Rondella Q 1
5 Rondella di plastica 1
6 Spillo a 1

Introduzione al prodotto

y Puo adattarsi al kit frizione condotta Yamaha G2-G22 4

Ciclo 1985 e successivi IN6-G6270 Heavy Duty. ¥

Materiale di alta qualita: la nostra frizione per golf cart é realizzata in
alluminio robusto e durevole. E antiusura e ha un

elevata capacita di dissipazione del calore. Con un metallo finito
superficie, ha anche un aspetto attraente. § Prestazioni

perfette: questa frizione condotta YAMAHA &

uno strumento adatto per il tuo carrello. Puo ridurre le vibrazioni per
riporta in vita il tuo piccolo motore. Inoltre, puo

farla funzionare in condizioni eccellenti per impostare la frizione

il bullone deve essere serrato a 50 libbre e i bulloni del coperchio della frizione a 9 libbre.



Machine Translated by Google

y Facile installazione: la frizione azionata YAMAHA puo
puo essere installato facilmente da solo. Puoi aggiornare il tuo carrello

senza utensili complessi poiché si tratta di un assemblaggio imbullonato.

Modello YMHGF-G2-S2

Misura della cintura corrispondente 1-1/8" * 39-3/4" (LEG NO*O D)

Frizione condotta Yamaha G2-G22

Applicabilita Kit 4 cicli 1985 e successivi IN6-G6270

Servizio pesante

Introduzione all'uso

Attenzione:

Si prega di leggere attentamente le informazioni di sicurezza del carrello e
istruzioni per la manutenzione prima di installare questo prodotto.

Le frizioni sono sottoposte a molta pressione della molla. Rilasciando

la pressione prematura potrebbe causare lesioni. Sicurezza

gli occhiali devono essere indossati sempre.Rimuovere gli

connessioni positive e negative del sistema dal

batteria prima di iniziare l'installazione. Non utilizzare olio o

grasso sulle superfici della frizione che entreranno in contatto

con la cinghia di trasmissione.

Rimozione della frizione secondaria

1. Girare la chiave in posizione OFF.Inserire il parcheggio

freno.

NOTA: questa installazione puo essere eseguita rimuovendo

il fondo del sedile anteriore, la parte posteriore del corpo o la ruota lato conducente e
parafango.

2. Con il carrello in folle, rimuovere la cinghia di trasmissione.

3. Mettere il carrello in marcia per evitare che la frizione si inceppi

rotante.

4. Fissare il supporto della puleggia secondaria (Yamaha

YG-40103-B) attorno alla puleggia scorrevole e alla molla

posto a seere

5. Rimuovere la coppiglia, il dado e la rondella. Fissare il

estrattore frizione (consigliato CP-0034). Serrare la

il bullone centrale dell'estrattore finché la puleggia fissa non viene rimossa.

6. Rimuovere la chiavetta e la rondella interna.

3
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Rimuovere con attenzione il supporto della puleggia dalla guida scorrevole
puleggia. Spingere la puleggia scorrevole a mano per lentamente

rilasciare la tensione della molla. Rimuovere la puleggia scorrevole, la molla, la
sede della molla e la clip di fissaggio.

ATTENZIONE: fare attenzione alla tensione della molla precaricata.

OE Configuration

Installazione della frizione secondaria

1. Installare il distanziale di ingresso incluso nel kit.

il lato scanalato del distanziatore deve essere rivolto lontano dal

lancia.

2. Assicurarsi che la sede della chiavetta sull'albero sia rivolta verso l'alto e
il carrello & innestato.

3. Ingrassare la boccola e le labbra del paraolio all'interno del

puleggia scorrevole.

4. Posizionare la sede della molla, la molla e la puleggia scorrevole su
l'albero. Ruotare la puleggia scorrevole in modo che le aree sollevate
inserirsi nelle zone incassate della sede della molla.

5. Utilizzare uno strumento di compressione per comprimere con attenzione il
sede della molla, molla e puleggia scorrevole. Utilizzare la puleggia
supporto per mantenere I'assemblaggio sicuro. La scanalatura sulla
I'albero dovrebbe essere visibile.

NOTA: la molla per carichi pesanti non deve essere

precaricato.

6. Rimuovere qualsiasi olio o grasso dalla parte conica del

I'albero di ingresso e la puleggia fissa utilizzando un lubrificante non grasso
solvente.

7. Installare la rondella di plastica, la chiavetta Woodruff, la puleggia fissa, la
rondella, il dado e la coppiglia. In base alle specifiche OE,

serrare il dado ai seguenti valori: G9-G14: 60 Nm

(43 ft.Ib.); G16-G22:65 Nm (47 Ft.Ib.).
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8. Rimuovere il grasso in eccesso dalle pulegge e
albero di ingresso.

9. Installare la cinghia di trasmissione.

N

New Configuration

Questo completa l'installazione della frizione secondaria

kit. Godetevelo in tutta sicurezza!

Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Indirizzo: Shuangchenglu 803nong 11hao

1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA

STREET ASTWOOD NSW 2122 Australia

Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

CONSULENZA YH LIMITATA.

C/O YH Consulting Limited Ufficio
147, Casa del Centurione, Strada di Londra,

RAPPRESENTANAA DEL REGNO UNITO

Staines-sul-Tamigi,

Viale della Vittoria, 101 00186 Roma

E-CrossStu GmbH

Rappresentarfte della CE Mainzer LandStr'Gg’

60329 Francoforte sul Meno.
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Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia electronica

www.vevor.com/support
EMBRAGUE DEL CARRITO DE GOLF

MODELO: YMHGF-G2-S2

Seguimos comprometidos a ofrecerle herramientas a precios
competitivos. "Ahorre la mitad", "mitad de precio” o cualquier otra
expresion similar que utilicemos solo representa una
estimacion de los ahorros que podria obtener al comprar ciertas
herramientas con nosotros en comparacién con las principales
marcas y no necesariamente significa que cubra todas las

categorias de herramientas que ofrecemos. Le recordamos que
verifique cuidadosamente cuando realice un pedido con nosotros

si realmente esta ahorrando la mitad en comparacién con las principales


https://www.vevor.com/support
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E R ’
U u EMBRAGUE DEL CARRITO DE GOLF

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELO: YMHGF-G2-S2

¢ NECESITA AYUDA? jCONTACTENOS!

¢ Tiene preguntas sobre el producto? ;Necesita asistencia técnica?

No dude en ponerse en contacto con nosotros:

Soporte técnico y certificado de garantia electronica
www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales, lea atentamente todas las
instrucciones del manual antes de utilizarlo. VEVOR se reserva una
interpretacion clara de nuestro manual de usuario. La apariencia del
producto estara sujeta al producto que recibio.

Por favor, perdénenos por no informarle nuevamente si hay alguna
actualizacion tecnologica o de software en nuestro producto.
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T, . . . . .
;/ \ Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario
‘\WJ Debe leer atentamente el manual de instrucciones.

Lista de piezas
Cadigo Nombre Imagen CANITIDAD.
1 Embrague ¥ 1
=
2 Primavera % 1
-
3 Arandela estriada E 1
4 Arandela Q 1
5 Arandela de plastico 1
6 Alfiler a 1

Introduccion del producto

Puede adaptarse al kit de embrague accionado Yamaha G2-G22 4

Ciclo 1985 y posteriores JN6-G6270 Heavy Duty.

Material de primera calidad: Nuestro embrague para carrito de golf esta hecho de
Aluminio resistente y duradero. Es resistente al desgaste y tiene una

Alta capacidad de disipacion de calor. Con un acabado metalico.

superficie, también tiene una apariencia atractiva.

Rendimiento perfecto: este embrague impulsado por YAMAHA es

Una herramienta adecuada para su carrito. Puede reducir la vibracion.
Devuélvele la vida a tu pequefio motor. Ademas, puede

Hazlo funcionar en excelentes condiciones para poner a punto el embrague.

El perno debe apretarse a 50 libras y los pernos de la tapa del embrague a 9 libras.



Machine Translated by Google

Facil instalacion: El embrague accionado por YAMAHA puede
Puede instalarlo usted mismo facilmente. Puede actualizar su carrito

sin herramientas complejas ya que es un conjunto atornillable.

Modelo YMHGF-G2-S2

Tamafio de cinturn compatible 1-1/8" x 39-3/4" (ancho x diametro exterior)

Embrague accionado Yamaha G2-G22

Aplicabilidad Kit 4 Ciclos 1985 y posteriores JN6-G6270

Trabajo pesado

Introduccion al uso

Precaucion:

Lea atentamente la informacion de seguridad del carrito y
instrucciones de mantenimiento antes de instalar este producto.
Los embragues estan sometidos a mucha presion de resorte.
La presién prematura podria causar lesiones. Seguridad

Se deben usar gafas en todo momento.Retire las

conexiones positivas y negativas del sistema desde el

bateria antes de comenzar la instalacion. No utilice aceite ni

grasa en las superficies del embrague que entraran en contacto

con la correa de transmision.

Desmontaje del embrague secundario

1. Gire la llave a la posiciéon OFF (APAGADO). Active la palanca de estacionamiento.
freno.
NOTA: Esta instalacion se puede realizar quitando

la parte inferior del asiento delantero, la carroceria trasera o la rueda del lado del conductor y

defensa.

2. Con el carrito en punto muerto, retire la correa de transmision.

3. Coloque el carrito en marcha para evitar que el embrague se desplace.
giratorio.

4. Coloque el soporte de la polea secundaria (Yamaha

YG-40103-B) alrededor de la polea deslizante y el resorte

asiento.

5. Retire el pasador de chaveta, la tuerca y la arandela. Coloque el
Extractor de embrague (se recomienda CP-0034). Apriete el

perno central del extractor hasta que se retire la polea fija.

6. Retire la chaveta Woodruff y la arandela interior.

3
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Retire con cuidado el soporte de la polea de la corredera.

polea. Empuije la polea deslizante con la mano para moverla lentamente.
Libere la tension del resorte. Retire la polea deslizante, el resorte, el asiento
del resorte y el clip de retencién.

PRECAUCION: Tenga cuidado con la tensién del resorte precargado.

%\7 S

OE Configuration

Instalacion del embrague secundario
1. Instale el espaciador de entrada incluido con el kit.
El lado estriado del espaciador debe mirar hacia afuera.
eje.
2. Asegurese de que la ranura de la chaveta en el eje esté orientada hacia arriba y
El carro esta engranado.
3. Engrase el buje y los labios del sello de aceite en el interior del
polea deslizante.
4. Coloque el asiento del resorte, el resorte y la polea deslizante en
el eje. Gire la polea deslizante de modo que las areas elevadas
encajar en las zonas empotradas del asiento del resorte.
5. Utilice una herramienta de compresién para comprimir con cuidado el
Asiento de resorte, resorte y polea deslizante. Utilice la polea
soporte para mantener el conjunto seguro. La ranura de la llave en el
El eje debe ser visible.
NOTA: El resorte de alta resistencia no tiene que ser
precargado.
6. Retire todo el aceite o la grasa de la parte conica de
El eje de entrada y la polea fija utilizando un producto no graso.
solvente.
7. Instale la arandela de plastico, la chaveta Woodruff, la polea fija, la arandela, la
tuerca y el pasador de chaveta. Segun las especificaciones del equipo original,
Apriete la tuerca segun los siguientes valores: G9-G14: 60 Nm
(43 pies-lb); G16-G22:65 Nm (47 pies-lb).
4
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8. Retire el exceso de grasa de las poleas y
Eje de entrada.

9. Instale la correa de transmision.

New Configuration

Esto completa la instalacion de su embrague secundario.

Kit. jDisfratelo con seguridad!

Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Direccion: Shuangchenglu 803nong 11hao

1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importado a Australia: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETESTWOOD NSW 2122 Australia

Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITADA.

Oficina de C/O YH Consulting Limited
147, Casa Centurion, London Road,

REPRESENTANTE DEL REINO UNIDO

Staines-upon-Thames,
Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

REPRESENTNTE CE Mainzer Landstr.69,
60329 Francfort del Meno.

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE
Soporte técnico y certificado de garantia

electrénica www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE
Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji

elektronicznej www.vevor.com/support
SPRZEGLO DO WOZKA GOLFOWEGO

MODEL: YMHGF-G2-52

Nadal staramy sie dostarcza¢ Ci narzedzia w konkurencyjnych
cenach. ,Oszczedz potowe”, ,Potowa ceny” lub inne podobne
wyrazenia uzywane przez nas stanowig jedynie szacunkowe
oszczednosci, jakie mozesz uzyska¢, kupujac u nas okreélone
narzedzia w poréwnaniu z gtéwnymi markami i niekoniecznie
oznaczajg one objecie wszystkich kategorii narzedzi

oferowanych przez nas. Uprzejmie przypominamy, aby doktadnie
sprawdzi¢, czy sktadajac u nas zaméwienie faktycznie oszczedzasz

potowe w poréwnaniu z najlepszymi markami.


https://www.vevor.com/support
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E OR ’
u U SPRZEGLO DO WOZKA GOLFOWEGO

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL:YMHGF-G2-52

POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTU]J SIE Z NAMI!

Masz pytania dotyczace produktu? Potrzebujesz wsparcia technicznego?
Zapraszamy do kontaktu z nami:

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji elektronicznej
Www.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie instrukcje. VEVOR zastrzega sobie prawo do jasnej interpretacji
naszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu bedzie zalezat od produktu, ktéry
otrzymates.

Przepraszamy, ale nie bedziemy Cie juz wiecej informowac, jesli w naszym
produkcie pojawig sig aktualizacje technologiczne lub oprogramowania.
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@ Ostrzezenie - aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, uzytkownik
\7J Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

Lista czesci
Kod Nazwa Tlos¢ zdjed.
1 Sprzegto ' g 1
=
2 Wiosna % 1
’l‘
3 Podktadka wielowypustowa t 9 1
4 Pralka Q 1
5 Podktadka plastikowa 1
6 Szpilka a 1

Wprowadzenie do produktu

Pasuje do zestawu sprzegta napedowego Yamaha G2-G22 4
Cykl 1985 i nowsze [N6-G6270 Heavy Duty.  Materiat
najwyzszej jakosci: Nasze sprzegto wézka golfowego jest wykonane z
wytrzymaty i trwaty aluminium. Jest odporny na zuzycie i ma
wysoka zdolno$¢ odprowadzania ciepta. Z gotowym metalem
powierzchni, ma réwniez atrakcyjny wyglad.  Doskonata
wydajnos$¢: To sprzegto napedzane przez YAMAHA jest
odpowiednie narzedzie do twojego wézka. Moze zmniejszy¢ wibracje do
przywré¢ zycie swojemu matemu silnikowi. Ponadto moze

spraw, aby dziatat w doskonatym stanie, aby ustawi¢ sprzegto

$ruba musi by¢ dokrecona momentem 50 funtéw, a Sruby pokrywy sprzegta momentem 9 funtéw.
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tatwa instalacja: Sprzegto napedzane przez YAMAHA mozna
mozna tatwo zainstalowa¢ samemu. Mozesz zaktualizowac¢ swoéj koszyk

bez uzycia skomplikowanych narzedzi, poniewaz jest to montaz Srubowy.

Model YMHGF-G2-S2

Dopasuj rozmiar paska 1-1/8" * 39-3/4" (szer. * $r. zewn.)

Yamaha G2-G22 Sprzegto napedzane

Stosowalnos¢ Zestaw 4 Cykl 1985 i nowsze JN6-G6270

Ciezki

Wprowadzenie do uzytkowania

Ostroznos¢:

Przeczytaj informacje dotyczace bezpieczenstwa wézka i

Przed zainstalowaniem produktu nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg konserwacji.
Sprzegta sg pod duzym naciskiem sprezyny. Zwalnianie

przedwczesne ci$nienie moze spowodowac obrazenia. Bezpieczefnstwo
okulary nalezy nosi¢ przez caly czas.Zdejmij

dodatnie i ujemne potgczenia systemu

akumulator przed rozpoczeciem instalacji. Nie nalezy uzywac oleju ani

smar na powierzchniach sprzegta, ktére beda miaty ze sobg kontakt
z paskiem napgdowym.

Demontaz sprzegta wtdrnego

1. Przekre¢ kluczyk w pozycje OFF. Wigcz funkcje parkowania.
hamulec.
UWAGA: Instalacje mozna wykona¢ poprzez usunigcie
dolna czes¢ przedniego siedzenia, tylna cze$¢ nadwozia lub koto po stronie kierowcy i
btotnik.
2. Przy wytgczonym wézku zdejmij pasek napedowy.
3. Wiacz bieg, aby zapobiec zataczaniu sie sprzegta.
obracajacy sie.
4. Zamontuj dodatkowy uchwyt kota pasowego (Yamaha
YG-40103-B) wokét slizgowego krazka i sprezyny
siedziba.
5. Wyjmij zawleczke, nakretke i podktadke. Zamontu;j
Sciggacz sprzegta (zalecany CP-0034). Dokrec
Srube centralng $ciggacza az do momentu zdjecia statego kota pasowego.
6. Zdejmij klin czétenkowy i podktadke wewnetrzna.
3
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Ostroznie wyjmij uchwyt kota pasowego z prowadnicy.

bloczek. Wsun bloczek przesuwny recznie, aby powoli

zwolnij napiecie sprezyny. Zdejmij $lizgowy krazek, sprezyne, gniazdo
sprezyny i zacisk mocujacy.

UWAGA: Nalezy zachowac ostrozno$¢ w przypadku wstepnie napietej sprezyny.

OE Configuration

Montaz sprzegta wtdérnego

1. Zamontuj dotgczony do zestawu element dystansowy wejsciowy.
strona wielowypustowa dystansu powinna by¢ skierowana na zewnatrz
wat.

2. Upewnij sie, ze rowek wpustowy na wale jest skierowany do géry i
wozek jest wigczony.

3. Nasmaruj tuleje i wargi uszczelki olejowej wewnatrz

slizgowy bloczek.

4. Umies¢ gniazdo sprezyny, sprezyne i $lizgowy krazek na

wat. Obro¢ slizgowy krazek tak, aby podniesione obszary

pasujg do zagtebien w gniezdzie sprezyny.

5. Uzyj narzedzia do kompresji, aby ostroznie skompresowac
sprezyna siedziska, sprezyna i slizgowy bloczek. Uzyj bloczka
uchwyt, aby utrzymac zespét w bezpiecznym miejscu. Wpust na

wat powinien by¢ widoczny.

UWAGA: Sprezyna o duzej wytrzymatosci nie musi by¢

wstepnie zaladowane.

6. Usun olej lub smar z czesci stozkowej

wat wejsciowy i state koto pasowe za pomocg bezsmarowego $rodka
rozpuszczalnik.

7. Zamontuj plastikowa podktadke, klin czétenkowy, staty krazek, podktadke,
nakretke i zawleczke. Zgodnie ze specyfikacjami OE,

dokre¢ nakretke nastepujagcym momentem: G9-G14: 60 Nm

(43 ft.Ib.); G16-G22: 65 Nm (47 ft.Ib.).
4
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8. Usun nadmiar smaru z snopow i
wat wejsciowy.
9. Zamontuj pasek napedowy.

New Configuration

Na tym konczy sie montaz sprzegta wtérnego.

kit. Prosze cieszy¢ sie bezpiecznie!

Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong 11hao

1602A-1609shi, baoshanqu, szanghaj 200000 CN.
Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia

Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED.

C/0 YH Consulting Limited Biuro
147, Centurion House, London Road,

REP WIELKIE] BRYTANII

Staines-upon-Thames,
Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

Przedstaw(ciel UE Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt nad Menem.

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE
Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji

elektronicznej www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat

Www.vevor.com/support

GOLFKAR KOPPELING

MODEL: YMHGF-G2-S2

Wij blijven ons inzetten om u gereedschappen te leveren tegen
concurrerende prijzen. "Save Half", "Half Price" of andere soortgelijke
uitdrukkingen die wij gebruiken, vertegenwoordigen slechts
een schatting van de besparingen die u kunt behalen door bepaalde
gereedschappen bij ons te kopen in vergelijking met de grote topmerken
en betekenen niet noodzakelijkerwijs dat alle categorieén
gereedschappen die wij aanbieden, worden gedekt. Wij herinneren u
eraan om zorgvuldig te controleren of u daadwerkelijk de helft bespaart

in vergelijking met de grote topmerken wanneer u een bestelling bij ons plaats
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®
VE U OR GOLFKAR KOPPELING

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL:YMHGF-G2-S2

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u vragen over het product? Heeft u technische ondersteuning nodig?

Neem gerust contact met ons op:

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat
Www.vevor.com/support

Dit is de originele instructie, lees alle handleidinginstructies zorgvuldig

door voordat u ze gebruikt. VEVOR behoudt zich een duidelijke interpretatie
van onze gebruikershandleiding voor. Het uiterlijk van het product is
afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen.

Wij vragen u om uw excuses, want wij informeren u niet meer als er
technologische of software-updates voor ons product beschikbaar zijn.
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/ \\ Waarschuwing - Om het risico op letsel te verminderen, moet de gebruiker:
‘\WJ moet de gebruiksaanwijzing zorgvuldig lezen.

Onderdelenlijst
Code Naam Afbeelding JAANTAL,
1 Koppeling ‘ g 1
=
2 Lente % 1
-
3 Spline-ring > 1
4 Wasmachine Q 1
5 Kunststof ring 1
6 Pin 8 1
b

Productintroductie

y Geschikt voor Yamaha G2-G22 Driven Clutch Kit 4

Fiets 1985 en later IN6-G6270 Heavy Duty. § Premium

materiaal: onze golfkarkoppeling is gemaakt van

stevig en duurzaam aluminium. Het is slijtvast en heeft een

hoge warmteafvoercapaciteit. Met een afgewerkte metalen

oppervlak, het heeft ook een aantrekkelijk uiterlijk.

Perfecte prestaties: Deze YAMAHA aangedreven koppeling is

een geschikt hulpmiddel voor uw kar. Het kan trillingen verminderen tot
breng uw kleine motor weer tot leven. Bovendien kan het

zorg dat het in een uitstekende staat werkt om de koppeling af te stellen

Bout moet worden aangedraaid met 50 Ibs en koppelingsdekselbouten met 9 Ibs.
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y Eenvoudige installatie: De YAMAHA-aangedreven koppeling kan
eenvoudig zelf te installeren. U kunt uw winkelwagen bijwerken

zonder ingewikkelde gereedschappen, omdat het een bout-op-montage betreft.

Model YMHGF-G2-S2

Pas de riemmaat aan 1-1/8" * 39-3/4" (B*OD)

Yamaha G2-G22 aangedreven koppeling
Toepasbaarheid Kit 4 Cycle 1985 & up JN6-G6270

Zware uitvoering

Inleiding tot gebruik

Voorzichtigheid:

Lees de veiligheidsinformatie van de winkelwagen door en
onderhoudsinstructies voordat u dit product installeert.
Koppelingen staan onder veel veerdruk.

de druk te vroeg kan letsel veroorzaken. Veiligheid

Een bril moet te allen tijde gedragen worden. Verwijder de

de positieve en negatieve verbindingen van het systeem van de
batterij voordat u met de installatie begint. Gebruik geen olie of

vet op de koppelingsoppervilakken die in contact komen
met de aandrijfriem.

Verwijderen van de secundaire koppeling

1. Draai de sleutel naar de UIT-stand. Schakel de parkeerrem in

rem.

OPMERKING: Deze installatie kan worden uitgevoerd door het verwijderen
de onderkant van de voorstoel, de achterkant van de carrosserie of het bestuurderswiel en
spatbord.

2. Verwijder de aandrijfriem terwijl de wagen in neutraal staat.

3. Zet de kar in de versnelling om te voorkomen dat de koppeling vastloopt.
roterend.

4. Bevestig de secundaire schijfhouder (Yamaha

YG-40103-B) rond de schuifschijf en de veer

stoel.

5. Verwijder de splitpen, moer en ring. Bevestig de

koppelingstrekker (CP-0034 aanbevolen). Draai de

Draai de middelste bout van de trekker vast totdat de vaste schijf is verwijderd.

6. Verwijder de spie en de binnenring.

3
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Verwijder de schijfhouder voorzichtig uit de schuif

schijf. Duw de schuifschijf met de hand naar binnen om langzaam

laat de veerspanning los. Verwijder de schuifschijf, veer, veerzitting en
borgclip.

LET OP: Wees voorzichtig met de voorgespannen veerspanning.

OE Configuration

Installatie van secundaire koppeling
1. Installeer de invoerafstandhouder die bij de kit is meegeleverd.
De splinezijde van de afstandhouder moet van de
schacht.
2. Zorg ervoor dat de spiebaan op de as naar boven wijst en
de kar is ingear.
3. Vet de bus en de keerringlippen aan de binnenkant van de
schuifschijf.
4. Plaats de veerzitting, de veer en de schuifschijf op
de as. Draai de schuifschijf zodat de verhoogde delen
passen in de uitsparingen van de veerschotel.
5. Gebruik een compressietool om de
veerzitting, veer en schuifschijf. Gebruik de schijf
houder om de assemblage veilig te houden. De sleutelgat op de
schacht moet zichtbaar zijn.
LET OP: De zware veer hoeft niet te worden
vooraf geladen.
6. Verwijder alle olie of vet van het taps toelopende gedeelte van
de ingaande as en de vaste schijf met behulp van een niet-vette
oplosmiddel.
7. Installeer de plastic ring, woodruff key, vaste schijf, ring, moer en
splitpen. Volgens OE-specificaties,
Draai de moer vast met de volgende waarden: G9-G14: 60 Nm
(43 ft.Ib.); G16-G22: 65 Nm (47 ft.Ib.).
4
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8. Verwijder overtollig vet van de schijven en

ingaande as.
9. Monteer de aandrijfriem.

N

New Configuration

Hiermee is de installatie van uw secundaire koppeling voltooid

kit. Geniet er veilig van!

Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong 11hao

1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STRAATWOOD NSW 2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Kantoor
VK REP

147, Centurion House, Londen Road,

Staines-upon-Thames,
Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

EC_I:{EP Mainzer Landstr.69,

60329 Frankfurt am Main.

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE
Technische ondersteuning en e-

garantiecertificaat www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE
Teknisk support och e-garanticertifikat

www.vevor.com/support

GOLF CAR KOPPLING

MODELL: YMHGF-G2-S2

Vi fortséatter att vara engagerade i att ge dig verktyg till
konkurrenskraftiga priser. "Spara halften”, "halva priset" eller
andra liknande uttryck som anvands av oss representerar
bara en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att
kopa vissa verktyg hos oss jamfort med de stora toppmarkena
och betyder inte nddvandigtvis att tacka alla kategorier av
verktyg som erbjuds av oss. Du paminns vanligen om att
noggrant kontrollera nér du gér en bestéllning hos oss om du

faktiskt sparar hélften i jamforelse med de framsta stora varumarken:


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

®
VE U OR GOLF CAR KOPPLING

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELL:YMHGF-G2-S2

BEHOVER HJALP? KONTAKTA OSS!

Har du produktfragor? Behover du teknisk support?
Kontakta oss garna:

Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support

Detta ar den ursprungliga instruktionen, las alla instruktioner
noggrant innan du anvénder den. VEVOR reserverar sig for en
tydlig tolkning av var anvandarmanual. Utseendet p& produkten
ar beroende av den produkt du fatt.

Ursékta oss att vi inte kommer att informera dig igen om det finns
nagon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.



Machine Translated by Google

@ Varning-For att minska risken for skada, anvandaren
\\,7J maste lasa bruksanvisningen noggrant.

Dellista
Koda Namn Bild QTY.

1 Koppling @5 1

!
2 Fjadra % 1

'r 9
3 Spline Bricka E 1
4 Bricka Q 1
5 Plastbricka 1
i : 1

6 Stift a

Produktintroduktion

y Den kan passa till Yamaha G2-G22 Driven Clutch Kit 4
Cykel 1985 och uppat JN6-G6270 Heavy Duty. y

Premiummaterial: Var golfbilskoppling &r gjord av

robust och talig aluminium. Den &r slitstark och har en

hog varmeavledningsformaga. Med en fardig metall

ytan har den ocks4 ett attraktivt utseende. y Perfekt

prestanda: Denna YAMAHA-drivna koppling &r

ett lampligt verktyg for din vagn. Det kan minska vibrationer till
ge din lilla motor liv igen. Dessutom kan det

fa den att fungera i ett utmarkt skick for att stalla in kopplingen

bult som ska dras at till 50lbs och kopplingskapsbultar 9lbs.
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y Enkel installation: YAMAHA-driven kopplingsburk
installeras enkelt sjalv. Du kan uppdatera din kundvagn

utan komplexa verktyg eftersom det &r en bultmonterad enhet.

Modell YMHGF-G2-S2

Matcha baltesstorlek 1-1/8" * 39-3/4" (B*OD)

Yamaha G2-G22 driven koppling

Tillamplighet Kit 4 cykel 1985 och uppat JN6-G6270
Heavy Duty

Introduktion till anvandning

Forsiktighet:

Las igenom vagnens sékerhetsinformation och
underhallsinstruktioner innan du installerar denna produkt.
Kopplingarna ar under mycket fjadertryck. Slapp

trycket i fortid kan orsaka skada. Sakerhet

glas6gon bor alltid baras. Ta bort

systemets positiva och negativa kopplingar fran

batteri innan installationen paborjas. Anvand inte olja eller

fett pa kopplingsytorna som kommer i kontakt
med drivremmen.

Sekundéar kopplingsborttagning

1. Vrid nyckeln till laget AV. Aktivera parkeringen
broms.
OBS: Denna installation kan utféras genom att ta bort
framsétets botten, bakkroppen eller férarsidans hjul och
fender.
2. Med vagnen i neutrallage, ta bort drivremmen.
3. Lagg vagnen i vaxel for att forhindra kopplingen
roterande.
4. Fast den sekundara skivhallaren (Yamaha
YG-40103-B) runt glidskivan och fjadern
plats.
5. Ta bort saxsprinten, muttern och brickan. Féast
kopplingsavdragare (CP-0034 rekommenderas). Dra at
avdragarens mittbult tills den fasta skivan tas bort.
6. Ta bort woodruffnyckeln och den inre brickan.
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Ta forsiktigt bort skivhallaren fran skjutskivan

karva. Skjut in glidskivan for hand langsamt

slapp fjaderspanningen. Ta bort glidskivan, fjadern, fijaderfastet och
fastklamman.

FORSIKTIGHET: Var forsiktig med foérspand fjaderspanning.

OE Configuration

Installation av sekundar koppling

1. Installera ingangsdistansen som medfoljer satsen

spline sidan av distansen ska vara vand bort fran

axel.

2. Se till att kilsparen pa axeln ar vand uppat och

vagnen &r ingear.

3. Smorj bussningen och oljetatningens lappar inuti
glidskiva.

4. Placera fiaderfastet, fiadern och glidskivan pa

skaftet. Vrid glidskivan sa att de upphéjda omradena
passa in i fiadersétets forsankta omraden.

5. Anvand ett kompressionsverktyg for att forsiktigt komprimera
fijaderfaste, fijader och glidskiva. Anvéand skivan

héllare for att halla enheten saker. Nyckelspéret p&

skaftet ska vara synligt.

OBS: Den kraftiga fijadern behover inte vara det
forladdade.

6. Ta bort all olja eller fett frAn den avsmalnande delen av
den ingdende axeln och den fasta skivan med en icke-fettig
I6sningsmedel.

7. Montera plastbrickan, woodruffnyckeln, den fasta skivan, brickan,
muttern och saxen. Enligt OE-specifikationer,

Dra &t muttern till féljande varden: G9-G14: 60 Nm

(43 ft.Ib.); G16-G22:65 Nm (47 Ft.lb.).
4
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8. Ta bort eventuellt dverfldigt fett fran skivorna och
ingdende axel.
9. Montera driviemmen.

N

New Configuration

Detta slutfér installationen av din sekundéra koppling

utrustning. Vanligen njut sakert!

Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adress: Shuangchenglu 803nong 11hao

1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED.

U K Q E P C/O YH Consulting Limited Office
147, Centurion House, London Road,

Staines-upon-Thames,
Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

EC [Q E F) Mainzer Landstr.69,

60329 Frankfurt am Main.

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE
Teknisk support och e-garanticertifikat

Www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

